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PROJETO

DECISAO DO COMITE MISTO DO EEE
N.°...

de ...

que altera o anexo XX (Ambiente) do Acordo EEE

O COMITE MISTO DO EEE,

Tendo em conta o Acordo sobre o Espago Econdmico Europeu (a seguir designado por «Acordo

EEE»), nomeadamente o artigo 98.°,
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Considerando o seguinte:

(1

)

3)

A Diretiva (UE) 2023/958 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 10 de maio de 2023,
que altera a Diretiva 2003/87/CE no que diz respeito a contribui¢ao da aviagao para a meta
de redugao das emissoes a nivel de toda a economia da Unido e a aplicagao adequada de

uma medida baseada no mercado global® deve ser incorporada no Acordo EEE.

A Decisdo (UE) 2023/136 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de janeiro de
2023, que altera a Diretiva 2003/87/CE no que respeita a notificacao aos operadores de
aeronaves estabelecidos na Unido da compensacao no ambito de uma medida baseada no

mercado global? deve ser incorporada no Acordo EEE.

A Diretiva (UE) 2023/958 estabelece um mecanismo especial para colmatar a diferenca de
custos entre os combustiveis de aviacao sustentaveis e os combustiveis fosseis, com um
nivel de apoio mais elevado para determinadas ilhas da Unido. Este nivel de apoio mais

elevado deve também aplicar-se a Islandia.

2

JOL 130 de 16.5.2023, p. 115.
JOL 19 de 20.1.2023, p. 1.
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(4) A Diretiva (UE) 2023/958 prorroga, pela ultima vez, uma isen¢do limitada no tempo para
os voos tendo como origem e destino paises terceiros pertinentes. A Islandia ocupa uma
posi¢do geografica especifica que considera ter incidéncias negativas especiais na
conectividade aérea e nos riscos de fuga de carbono. A fim de resolver este problema,
durante o periodo intercalar coberto por essa isen¢do limitada no tempo, agindo em
conformidade com o principio da igualdade de tratamento das companhias aéreas que
operam na mesma rota, bem como com os objetivos, principios e outras disposi¢des do
Acordo EEE, deve ser estabelecido um mecanismo para a atribui¢ao condicional de
licengas adicionais aos operadores de aeronaves no que respeita a0s voos com origem num
aerédromo situado na Islandia e com destino a um aerédromo situado no EEE, na Suica ou
no Reino Unido, ou com origem num aerédromo situado no EEE e com destino a Islandia.
As licencas de emissao atribuidas ao abrigo deste mecanismo devem ser deduzidas da
quantidade de licengas de emissao de outro modo atribuidas para venda em leildo pela
Islandia. Quaisquer licencas de emissao adicionais atribuidas aos operadores de aeronaves
ao abrigo deste mecanismo devem estar sujeitas a aceleracdo dos esforgos desses

operadores no sentido de concretizar o objetivo da neutralidade climatica.
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5) Em 2026, deve ser elaborado um relatorio de avaliagao da conectividade aérea da Islandia,
que tenha em conta a competitividade e a fuga de carbono, bem como os impactos
ambientais e climaticos, ¢ as adaptagdes estabelecidas na presente decisdo. Os resultados
desta avaliagcdo devem, se for caso disso, ser tidos em conta na futura revisao da Diretiva

2003/87/CE apos o periodo de 2024-2026.
(6) O anexo XX do Acordo EEE deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:
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Artigo 1.°

No anexo XX do Acordo EEE, o ponto 21al (Diretiva 2003/87/CE do Parlamento Europeu e do

Conselho) ¢ alterado do seguinte modo:
1. Sao aditados os seguintes travessoes:

«— 32023 D 0136: Decisao (UE) 2023/136 do Parlamento Europeu e do Conselho de 18
de janeiro de 2023 (JO L 19 de 20.1.2023, p. 1)

— 32023 L 0958: Diretiva (UE) 2023/958 do Parlamento Europeu e do Conselho de 10
de maio de 2023 (JO L 130 de 16.5.2023, p. 115)».

2. As adaptagdes b) a d) sdo substituidas pelas seguintes adaptagoes:

«b) No artigo 3.°-C, n.° 6, terceiro paragrafo, alinea c), a seguir a expressao “transporte

aéreo sustentavel” ¢ inserida a expressao “e nos aeroportos situados na Islandia”;
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c) Noartigo 3.°-D, n.° 1, ¢ inserido depois do primeiro paragrafo um novo paragrafo

com a seguinte redagao:

“De 1 de janeiro de 2025 a 31 de dezembro de 2026, a Islandia deve atribuir
anualmente licencas de emissao a titulo gratuito aos operadores de aeronaves, em
conformidade com o principio da igualdade de tratamento aplicavel ao abrigo do
Acordo EEE, incluindo a igualdade de tratamento entre companhias aéreas que
operam na mesma rota, até ao nivel da quantidade de licencas de emissao a leiloar
pela Islandia nos termos do artigo 3.°-D, n.° 3, no que respeita aos voos com origem
num aerdédromo situado na Islandia e com destino a um aerodromo situado no EEE,
na Sui¢a ou no Reino Unido, ou com origem num aerédromo situado no EEE e com
destino a Islandia. A atribuicdo adicional de licengas de emissao a titulo gratuito para
2025 e 2026 nao deve ser superior ao nivel de atribuig¢do de licengas de emissdo a
titulo gratuito em 2024 e esta sujeita a aplicacdo do fator de redugao linear referido
no artigo 9.°. Se as licengas de emissao forem insuficientes, deve ser aplicado um
ajustamento uniforme a todas as atribui¢cdes. Uma quantidade de licencas de emissao
igual a atribui¢do adicional a titulo gratuito ao abrigo do presente paragrafo deve ser
deduzida do numero de licengas de emissao a leiloar pela Islandia nos termos do
artigo 3.°-D, n.° 3. Todas as licencas de emissdo atribuidas a titulo gratuito nos
termos do presente paragrafo sao administradas pela Islandia no Registo da Unido.
Os operadores de aeronaves devem apresentar um pedido a autoridade competente
islandesa, que deve atribuir licengas de emissdo em conformidade com o presente
paragrafo, sob reserva da apresentacao e publicagdo, pelo operador de aeronaves, de
um plano de neutralidade climatica. O plano de neutralidade climatica deve ser
coerente com os objetivos de neutralidade climatica da Islandia e da Unido Europeia

e dos seus Estados-Membros, nos termos do Acordo de Paris, e deve especificar:

— os elementos descritos no artigo 10.°-B, n.° 4, terceiro paragrafo,
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—  as outras medidas tomadas e planeadas pelo operador de aeronaves para

cumprir o objetivo da presente diretiva até 31 de dezembro de 2026, e

— de que modo as atividades da companhia aérea para sensibilizagdo do publico

estdo em consonancia com o objetivo de neutralidade climatica.

O plano deve ser apresentado juntamente com a confirmagdo de um verificador
independente, em conformidade com os procedimentos de verificagdo e acreditagdo

previstos no artigo 15.° da Diretiva 2003/87/CE.

A autoridade competente islandesa deve atribuir as licencas de emissdo adicionais
acima referidas apos a apresentacao e publicagdo pelo operador de aeronaves do
plano de neutralidade climatica. O verificador independente avalia anualmente se o
operador de aeronaves cumpre efetivamente as medidas previstas € 0s compromissos
assumidos no plano de neutralidade climatica. Caso o verificador independente
notifique o incumprimento do referido plano por um operador de aeronaves, a
autoridade competente islandesa deve solicitar a devolugdo das licengas de emissdo

atribuidas a titulo gratuito.”;
d) Oartigo 3.°-D, n.° 4, ndo se aplica aos Estados da EFTA».

3. Sao suprimidas as adaptacdes e) e f). As adaptagdes g) a t) sdo renumeradas como

adaptagdes €) ar).

14922/23 ADD 1 JPP/ns 7
RELEX 4 PT



4. Apos a adaptacdo r), sdo inseridas as seguintes adaptagdes:
«s) No artigo 30.° n.° 8, ap6s a alinea d), sdo inseridas as seguintes alineas:

“e) Uma avaliacao da conectividade aérea da Islandia, incluindo tomada em
consideragdo da competitividade e da fuga de carbono, bem como dos impactos
ambientais e climaticos, e das adaptagdes estabelecidas na Decisdo n.° .../2023

do Comité Misto do EEE de [a presente decisdo];

e-A) No decurso do procedimento previsto no artigo 102.° do Acordo EEE para
qualquer futura revisao da presente diretiva, o Comité Misto do EEE tera em
conta os resultados e os elementos da avaliagdo a que se refere o artigo 30.°,

n.° 8.”».

5. As adaptagdes u) e v) sao renumeradas como adaptagdes t) e u).

Artigo 2.°

Fazem f¢é os textos da Diretiva (UE) 2023/958 e da Decisao (UE) 2023/136 nas linguas islandesa e

norueguesa, que serdo publicados no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 3.°

A presente decisdo entra em vigor em ..., ou no dia seguinte ao da ultima notificagdo ao Comité
Misto do EEE, em conformidade com o artigo 103.°, n.° 1, do Acordo EEE, consoante a data que
for posterior .

Artigo 4.°

A presente decisdo ¢ publicada na Seccdo EEE e no Suplemento EEE do Jornal Oficial da Unido

Europeia.

Feito em Bruxelas, em .....

Pelo Comité Misto do EEE
O Presidente/A Presidente

Os Secretarios

do Comite Misto do EEE

*

[Nao foram indicados requisitos constitucionais.] [Foram indicados requisitos
constitucionais. |
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Declaracao Conjunta das Partes Contratantes
relativa a Decisdo n.° .../... do Comité Misto do EEE
que incorpora a Diretiva (UE) 2023/958 do Parlamento Europeu e do Conselho
e a Decisao (UE) 2023/136 do Parlamento Europeu

e do Conselho no Acordo

A Diretiva (UE) 2023/958 do Parlamento Europeu e do Conselho de 10 de maio de 2023 prevé a
aplicacdo adequada das medidas adotadas pela Organizagdo da Aviagdo Civil Internacional. As

Partes Contratantes acordam em que a incorporagao da diretiva nao prejudica o ambito de aplicagdo

do Acordo EEE.
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